
Uvod v učno gradivo  
 
 
Pedagoški cilji 
 
Cilj projekta »Dialoški spomin v izobraževalni praksi« v regiji 
Alpe-Jadran je razvijati in poučevati ne le postnacionalistično, 
temveč tudi regionalno-transnacionalno razumevanje zgodovine 
preko meja. Zato tega ni mogoče doseči na posameznih nacional-
nih poteh, temveč le s čezmejnim sodelovanjem. Zagotavljanje po-
globljenega znanja o zgodovini in kulturi regije bi moralo v 
idealnem primeru veljati za učence iz vseh držav v regiji. Z upo-
rabo skupnih gradiv (ki se uporabljajo v skladu z nacionalnimi in 
lokalnimi okoliščinami) naj bi se oblikoval skupen, a dosledno 
kompleksen – in včasih protisloven – pogled na zgodovino. 

Z uporabo skupnega gradiva (ki se uporablja v skladu z nacio-
nalnimi in lokalnimi okoliščinami) naj bi se izoblikoval skupen, a 
dosledno kompleksen – in včasih protisloven – pogled na zgodo-
vino, kar bo na koncu privedlo do boljšega razumevanja skup-
nosti. Zlasti želimo pomagati učiteljem, učencem in drugim 
zainteresiranim 
 

pridobiti znanje o regiji Alpe-Jadran – o drugih, pa tudi o 
»svoji drugi – neznani zgodovini«;   
 

doseči razumevanje naših sosedov kot razuvemanje, 
kaj je z njimi enako in zakaj ter kaj je z njimi drugače  
 

kar pomeni, da lahko svoje, ki ga dojemajo kot normal-
nega, hkrati prepoznajo tudi kot posebnega (skozi oči drugih) ali 
pa ga sploh zavestno zaznavajo; 
 

dosežejo doseči večjo sposobnost razmiš -
ljanja o konstruirani naravi zgodovinskih podob in (nacionalnih) 
identitet;  
 

in končno razviti občutek za to, kaj nas združuje 
in kaj nam je skupno, s sodelovanjem z regijo Alpe-Jadran, ki je 
tako raznolika, razdeljena na države in hkrati spet skupna. 
 
Prav tako se je treba zavedati, da je predvidena skupna »regio-
nalna zgodovina« regije Alpe-Jadran veliko več kot regionalna zgo-
dovina. Regija ni bila le dolgo časa združena v skupnem državnem 
ozemlju, temveč je bila predvsem tudi osrednje prizorišče vseh 
večjih konfliktov 20. stoletja. Nekateri zgodovinarji jo imajo celo 
za mikrokozmos Evrope.1 

Od znanja o drugih ...

... da bi razumeli sebe ...

... o komunikaciji s sosedi ...

... in tega, kar imenujemo zgodovina ...

... v regijo skupnosti Alpe-Jadran

1 Glej Lowe 2014: 249-265, prim. Brousek 2018: 
91 in nasl.
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Že začetna vzorčna analiza gradiv, ki so trenutno podlaga za 
pouk zgodovine v različnih državah regije Alpe-Jadran, pokaže, da 
si obstoječi učbeniki te naloge ne zastavljajo niti je ne izpolnju-
jejo2. Razen nekaj izjem, zlasti v posameznih manjšinskih šolskih 
sistemih, prevladuje nacionalni pogled na zgodovino in geografijo 
regije.3 Zato smo si v okviru našega projekta zastavili izziv, da 
razvijemo nova večperspektivna gradiva, četudi le nekaj vzorčnih 
učnih enot, ki naj bi kljub temu kazale pot in navdihovale druge, 
da jim sledijo. 
 
Didaktične poti 

Pogum za zgled 

Dosedanji projekti čezmejnega zgodovinopisja, ki so temeljili na 
dvostranskih ali večstranskih državnih sporazumih, so se 
večinoma osredotočali na pripravo avtoritativnih in »dokončnih« 
predstavitev skupne zgodovine v obliki preglednih del. Na ta 
način so nastali tudi skupni učbeniki: Primera sta avstrijsko-itali-
janski učbenik za zgodovino4 in češko-avstrijski učbenik za zgo-
dovino5. 

Čeprav so ta standardna dela hvalevredna, ne zadostujejo za 
izobraževalne namene in niso namenjena uporabi v šolah. Nismo 
želeli napisati skupnega učnega načrta za območje Alpe-Jadran ali 
celovitega učbenika o regiji Alpe-Jadran. Prav tako se nismo želeli 
izpostaviti kritiki, ki je bila izrečena učbeniku za evropsko zgodo-
vino6, pri katerem Avstrija ni sodelovala, in sicer, da skuša ust-
variti posplošujočo metapripoved, ki zanemarja ali v najboljšem 
primeru izenačuje posebnosti posameznih regij. Nasprotno, želeli 
smo ustvariti pomembne gradnike, ki ponujajo novo, popolnejšo, 
pluralno in večperspektivno sliko regije. Za to sprva ni potreben 
sistematičen pristop. Gre za zgodbo v zgodbah, ki pa kljub temu 
ne ostanejo poljubne zgodbe. Prav nasprotno. Posredovane mikro 
zgodbe delujejo kot prepletena vlakna niti, ki povezuje včasih 
nezdružljive pripovedi makro zgodovine in tako omogoča poveza-
nost kljub nasprotujočim si pripovedim: povezanost skozi poveza-
nost7. Pri tem je treba posebno pozornost nameniti didaktični 
komponenti, pri čemer se popolnoma zavedamo, da se ta naloga v 
posameznih državah predstavlja različno.  

Bistvo pilotnega projekta je razvoj, priprava in posredovanje 
učnih gradiv, ki naj bi bila primerna in smiselna za učence iz vseh 
držav v regiji Alpe-Jadran. Ta ustreznost ne izhaja le iz predmeta 
(teme, kot so rasizem, večjezičnost, vojna in mir ...) in geografske 
bližine (države regije Alpe-Jadran, pri čemer se v eni učni enoti 
pogosto obravnava več držav), temveč predvsem iz didaktične pri-
prave. Zato smo si z izborom gradiv, vprašanj in nalog prizadevali 
vzpostaviti povezavo z realnostjo življenja učencev. 

Ti materiali so na voljo v obliki gradnikov in imajo zgleden 

2 npr. Pivec 2020 

3 Ena od teh izjem je regionalna zgodovina 
»Attraverso il tempo« (Crasnich et al. 2015) 
za šole italijanske manjšine v slovenskem 
delu Istre. Tu so prikazani učinki politične 
makrohistorije na regijo (npr. z vizualnim 
gradivom, sodobnimi popisi šolskega izob-
raževanja in večjezičnosti ...). Prikazano je, 
kako so naraščajoči nacionalizmi med Itali-
jani, Slovenci in Hrvati povzročali vse večje 
konflikte, da bi skupna poselitvena 
območja v regiji dobila izključno nacio-
nalni značaj. Medpredmetne naloge 
(geografija, jeziki) in spodbude spodbujajo 
učence k lastnemu raziskovanju in kritični 
razpravi. 

4 Furlani/Wandruszka 1973 

5 Perzi in drugi 2019 

6 Delouche 1992 

7 Glej Brousek 2024 
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značaj. Gradniki pomenijo, da so posamezni sestavni deli večje ce-
lote, ki sama po sebi ne obstaja. Zato ni bil naš namen in tudi ni v 
naših zmožnostih sestaviti večperspektivno celovito zgodovino 
regije Alpe-Jadran. Navsezadnje ni naključje, da nekaj takega tre-
nutno še ne obstaja. Ne le historiografska, temveč tudi didaktična 
vprašanja še zdaleč niso razjasnjena, verjetno pa najpomembnejša 
vprašanja v zvezi s tem sploh še niso dovolj formulirana. Kljub 
temu je dejstvo, da že obstajajo dragoceni pristopi na tem pod -
ročju, zlasti iz Italije, zelo spodbudno (Cecotti 2010 in Salimbeni 
2010). Če torej ni bil naš namen odpraviti to pomanjkanje sploš-
nega pogleda, ga želimo vsaj ozavestiti in oprijemljivo predstaviti.  

Fraktales Vorgehen 

Sedem gradnikov, ki so trenutno na voljo, sestavljajo zgodovinski, 
kulturni in literarni dokumenti, povzete predstavitve ali zgodbe, 
zemljevidi in podobno gradivo. V glavnem so sestavljeni iz navo-
dil za učitelje, pogosto pa vključujejo tudi delovna vprašanja, ki 
jih je mogoče uporabiti neposredno v razredu. 

Nepopolnost, naključnost (v smislu priložnosti), barvitost in 
druga »estetska« merila, katerih cilj je vzbuditi radovednost 
učencev, so bila zato naše delovno načelo in načelo oblikovanja 
gradiv. Hkrati smo si prizadevali, da bi se skozi vsako posamezno 
opisano epizodo prelilo splošno razumevanje – tako rekoč frak-
talni pristop. Izbrali smo primere, ki lahko osvetlijo širše kon-
tekste. Nismo želeli zgolj posredovati informacij o posameznih 
sosedih ali lastni, pogosto neznani zgodovini, ne da bi prispevali k 
splošnemu razumevanju preteklosti in sedanjosti regije Alpe-Ja-
dran.  

Pri tem smo uporabili različne metode: kot uspešna se je izka-
zala metoda uporabe besedil, ki vsebujejo zgodovinski vzdolžni 
prerez (UE 3 in UE 4). Izkazalo se je, da ta pogosto obravnavajo 
tudi teme, ki zadevajo več alpsko-jadranskih držav, kar neizo-
gibno obravnava tudi številne premike meja (UE 3 in kot težišče 
UE 4).  

Zelo pogosto so bile za te učne enote napisane ali prirejene 
kratke, vznemirljive zgodbe z visoko čustveno vrednostjo. Te 
zgodbe so tako rekoč obsežna, a privlačna surovina (UE 3 in UE 5). 
Na primer, povzeta je bila družinska zgodovina (UE 3) ali pa so 
bili opravljeni intervjuji s posameznimi osebnostmi o njihovih iz-
kušnjah z določenimi zgodovinskimi dogodki (UE 5). Vedno so bili 
povezani z zgodovinsko klasifikacijo in predstavitvijo glavnih linij 
zgodovinskega poteka, da bi se ustvarilo živo razumevanje zgodo-
vine. V ta namen je bilo tem zgodbam včasih priloženo dodatno 
gradivo, ki je olajšalo zgodovinski kontekst in tudi navezavo na 
sedanjost. 

Drug zelo uporaben pristop so zgodovinski portreti posameznih 
osebnosti (UE 1 in UE 2) in njihovega dela, ki je pogosto presegalo 
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državne meje. Poleg tega učence, ki ne prihajajo iz države izvora 
portretiranih oseb, spodbujamo, da za primerjavo uporabijo oseb-
nosti iz svoje države. 

Ne smemo podcenjevati pomena literarnih primerov, kratkih 
zgodb, pesmi itd. Ti imajo zgodovinsko pomembno vlogo in so 
običajno zelo primerni za vključevanje učencev v določeno temo. 
Na to se osredotočata UE 1 in UE 6.  

UE 7 je posebnost. Ne gre za to, da bi se spominjali določene 
zgodovinske epizode, temveč za spominjanje samo. Sooča dva 
pristopa, ki se v nekaterih pogledih približujeta, v drugih pa ube-
reta različne poti. Ta zahtevna učna enota je še posebej 
priporočljiva za študente, ki se izobražujejo za učitelje.   

Če primerjamo vse učne enote med seboj, je skupen poudarek 
na številnih različicah nacionalizma, ki jih najdemo v praktično 
vseh enotah. Zgodovinski lok se razteza od druge polovice 19. sto-
letja, časa velikih nacionalnih gibanj, prek 20. stoletja (s temama 
fašizma in nacionalsocializma) do današnjih dni. 
 
 
Tukaj je pregled učnih enot v naraščajočem vrstnem redu:
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Ne.   Naslov                                                         Zajeta obdobja            Obravnavane teme                             Zajete države                      Priporočena stopnja šolanja 

1        Vojna in mir s                                           1843–1918                     Nacionalizem,                                      Avstro-Ogrska                     Srednja stopnja II 
Petrom Roseggerjem                                                                       vojna in mir                                          s sklici na Slovenijo 
                                                                                                                                                                            

2       Lokalni nacionalni spori pred                Težišče                          Koroški Slovenci proti                         Koroška (Avstrija),               Srednja stopnja II 
letom 1920 na stičišču dveh                    1899–1920                     nemškemu nacionalizmu                    Slovenija 
jezikovnih skupin. Župnik 
Stefan Singer v Logi vas in Vrbi 

3       Družinski odnosi med vojno                   Celotno                         Družinska zgodovina                           Avstro-Ogrska,                    Od srednješolske stopnje I 
Primer iz Gorice                                        20. stoletje                                                                                    Italija, Jugoslavija 
 

4       Spremembe meje med                             1866-1924                     Več sprememb meje                            Avstro-Ogrska,                    Od srednješolske stopnje I 
Alpami in Jadranskim morjem                                                      po vojnah večkratne                            Italija, Jugoslavija  
                                                                                                                                                                           (Slovenija) 

5       Od naravne večjezičnosti do                   dvajseta do                   Zatiranje slovenskega jezika              Območje Trst-Gorica          Srednja stopnja II 
vsiljene enojezičnosti – in nazaj?           štirideseta leta            v času italijanskega fašizma 
                                                                    20. stoletja                     
 

6       Poezija o času nacizma                            Druga svetovna           Cikel pesmi »Smrt«.                            Koroška, Nemški rajh         Srednja stopnja II 
na Koroškem                                              vojna                             Sklicevanje na žrtve nacističnega      cesarstvo/kraljestvo,  
                                                                                                           nacionalsociališkega obdobja –          Jugoslavija 
                                                                                                           od danes naprej 

7        Spominjanje na podlagi dialoga             Sedanjost                     Primerjava spominskih                       Avstrija, Italija,                   Srednja stopnja II in  
in emancipatorno spominjanje              s pogledom nazaj         kultur in praks                                     Slovenija                               študenti univerz 
                                                                    v 20. stoletje.                                                                                                                              na višjih šol 
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